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Halkbilimi calismalarinda yurt disindaki kaynaklara erisim kdulttrler arasi
calismalarin, iligkilerin durumunu ortaya ¢ikarmak icin en énemli argiimanlardan biridir.
Tarkiye’nin tarihsel unsurlara bagl olarak kultir havzasindaki tlkelerle olan iligkisi Turk
kaltdrinin cgesitli boyutlariyla bu Ulkelerde yasamasina imkan tanimistir. Buna karsin
Ermenistan ile olan sosyal ve siyasal iligkiler son yuzyilda ortaya ¢ikan politik etkenler
nedeniyle sinirlaninca bu cografyada Turk kultirinin etkisinin hangi boyutta oldugunu
o6grenmek oldukga zorlasmistir. Turkiye ile siyasal iligkileri bir anlamda Sevr
anlasmasinin reddine kadar géturllebilecek olan bir tarihsel dinamige sahip olan
Ermeni diasporasina karsi Turkiye Cumhuriyeti’'nin siyasal micadelesinin yansi sira
gerceklestirmesi gereken bir diger 6ge de sosyal anlamdaki iligkiler agidir. Bu
miicadelede en temel gérevlerden biri de Kiltiir Bakanligi ve Dis Isleri Bakanlidi gibi
kurumlara dismekte ve Ozellikle bu alanda farkli calismalarin yapilmasini
desteklemelidir. Ancak bu konuda Ozellikle Ermeni diline hakim sosyal bilimcilerin
sayisinin yok mahiyetinde olmasi bu ydnde calismalarin sinirli olmasi sonucunu
dogurmustur. Konuya iliskin calismalarin akademisyenlerce yapilamamasi ise Ulke
yoneticilerinin Ermenistan konusunda sadece dig isleri bakanhgi gibi dig siyasetle ilgili
merkezlerce yuritilmesine zemin hazirlamistir. Bu c¢alisma sosyal bilimlerde ve
halkbilimi 6zelinde belirtilen hususlar nedeniyle Nasreddin Hoca fikra tipinin
Ermenistan’daki etkisini gostermek amaciyla elde edilen cesitli kaynaklardan hareketle

konuyu aydinlatmaya ve ilgillere cesitli kaynaklari tanitmaya yonelik olarak
hazirlanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Nasreddin Hoca, Ermenistan’da Hoca Nasreddin,
Ermenistan’da Nasreddin Hoca

HOCA PERCEPTION AND EXPLAINED SOURCES IN ARMENIA
ABSTRACT

Access to resources abroad in folklore studies is one of the most important
arguments to reveal the status of intercultural studies and relations. Turkey's cultural
relations with countries in the basin due to historical factors allow various aspects of
Turkish culture has to live in this country. On the other hand, when the social and
political relations with Armenia have been limited due to the political factors that have
emerged in the last century, it has become very difficult to find out the extent of the
influence of Turkish culture in this geography. Turkey with political relations and
relations in the social sense Another item which is a historical dynamics with which the
Republic of Turkey against the Armenian Diaspora should perform well reflected in the
political struggle can be traced back to the rejection of a sense of Sevres treaty
network. One of the most fundamental tasks in this struggle falls into institutions such
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as the Ministry of Culture and the Ministry of Foreign Affairs, and should support
different studies, especially in this area. However, the fact that the number of social
scientists who have mastered the Armenian language in this subject is limited has
resulted in limited studies in this direction. The fact that the studies related to the
subject could not be done by academicians provided a basis for the conduct of the
country managers on the foreign policy centers such as foreign affairs ministry. This
study was prepared in order to illuminate the subject and to introduce various sources
to the related persons in order to show the effect of Nasreddin Hodja type in Armenia.

Keywords: Nasreddin Hodja, Hodja Nasreddin in Armenia, Nasreddin Hoca in Armenia

Halkbilimi caligmalarinin dinyadaki yerine yonelik yapilan agiklamalar bu bilim
dalinin dogusuna ve gelisimine yoénelik nedenleri Avrupa’nin gelisim cizgisine paralel
bir formda aciklar. Osmanli imparatorlugu, Avrupa’nin sosyal, siyasal, ekonomik
anlayisindan uzak olmasi ve ¢ok uluslu yapisi nedeniyle oldukga uzun bir sire bu
yondeki calismalardan uzak durmustur. Riza Tevfik, Ziya Gokalp ve Fuad Kopruli gibi
isimlerin galismalariyla basladigi kabul edilen halkbilimine yonelik tespit, degerlendirme
ve c¢ikarimlar olusan yeni sartlarin sonucundadir. Osmanl imparatorlugu sonrasi
kurulan Turkiye Cumhuriyeti, ulus devlet insasi kapsaminda gergeklestirmeye calistigi
kendini tanima surecleriyle halk kltart unsurlarinin tespit, derleme ve yayinlanmasini
cesitli boyutlarda desteklemis ancak bu ¢alismalar tGlkenin sartlari cergcevesinde daha
ziyade yayin niteliginde kalmigtir. GCalismalarin belirli bir sistem dahilinde yapilmaya
baslanmasi ve bu anlamda akademik yapi taslarinin sekillenmesi ise Turkiye'deki
tarihsel ¢izgisi acisindan XX. yuzyilin son yarisina kadar ge¢ bir déneme sarkacaktir.
Atatiirk Universitesi blinyesinde atilan ilk adimlarin ardindan halkbilimi galismalari
politik anlamda gicli kurumsal bir yapiya donlisemeyince 6zellikle Universitelerde yerel
nitelikli calismalar agirlik kazanmaya baslamistir. S6zIG kdlttr Grlnlerine yonelik
belirtilen gercevede geligsen yayin anlayigi Sovyet Rusya’nin dagiimasiyla yeni ve farkli
bir boyut kazanmigtir. Ancak bu slrece hazirliksiz olunmasi, olusan akademik
geleneksel kabuller, kultar politikalarinin istenilen ivmede olmamasi veya c¢ogunlukla
yetersiz kalmasi Turk kuilturine ait degerlerin yogunlukla eski Turk kultur dairesi

kapsaminda ele alinmasi sonucunu dogurmustur.

Tark Halkbiliminde gorilen bu problemler dogal olarak Nasreddin Hoca
merkezinde de kendine yer bulacaktir. Nasreddin Hoca'ya yonelik gergeklestirilen
galismalarin buyuk bir bolimu yukarida 6zetlenmeye calisilan yaklagimlardan uzak
degildir. Hoca’'nin yasami, tarihsel kimligi, yasadigi cografya, fikralarin aidiyeti ve
fikralardaki ¢esitli unsurlar Nasreddin Hoca c¢alismalarinin genel perspektifini

olusturmaktadir. Osmanli imparatorlugu’nun dagiimasinin ardindan geride kalan
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kalturel mirasin ilgili Glkelerin yasamindaki yerine yonelik caligmalarin olmasi gerekenin
oldukga altinda olmasi Nasreddin Hoca c¢alismalarina da yansimisgtir. Osmanh
cografyasinda kurulmus olan otuzu agkin Ulkenin fikra kdltlrG igcerisinde Nasreddin
Hoca’nin yerini belirlemeye yénelik calismalarin sayisi oldukga sinirhidir. Ozellikle
Ermenistan gibi gerek sosyal gerekse siyasal anlamda Turk i¢ ve dig politikasinda
onemli bir yere sahip olan bir ulkenin sosyo kulturel, sosyo ekonomik, tarihsel,
sosyolojik unsurlarinin genetik kodlarini ¢ézmek ve Turk kilttrlyle olan temaslarini
tespit etmek igin politik bir caba s6z konusu olmamistir. Ylzlerce yil i¢ ice yasamis ve
bugln dahi Turkiye Cumhuriyeti Devleti icerisinde gerek kripto gerekse kimligi bilinen
yuzbinlerce Ermeni kokenli vatandasin varlidina karsin bu ybonde plan ve
programlamadan uzak olmanin kultir politikalari ve folklor galismalari acgisindan
aciklanabilir bir durumu s6z konusu dedildir. Turk ve Ermeni kaltUrlerinin etkilesimi
konusunda Tiurk folkloru acisindan 6zellikle asik/asug edebiyatina yonelik calismalar
basta olmak Uzere halk hikayeleri, maniler gibi halk kilttriine ait temel bazi konularda
yapilan calismalari ifade etmek gerekmektedir.! Konuya iliskin olarak az sayida
olmakla birlikte bu arastirmaci ve akademisyenlerin tespit ve degerlendirmeleri
onemlidir. Elbette bu konuya ait yapilacak calismalarin sadece akademisyenlerin
bireysel bazda yapabilecedi bir yapi olmadigi vurgulamak ve bu durumun bugline
kadar ilgili birimlerin sorumlulugunu tasiyanlarda oldugunu ifade etmek gerekmektedir.
Konuya iligkin bu yénde resmi masalarin bulunmamasi ve gesitli kurumlar igerisinde bu
yonde calisacak kisilerin gérevlendirimemesi politik agidan ele alinmasi gereken ve

¢6zim bekleyen unsurlardan biridir.

Tark Ermeni iligkilerinde dnemli dinamiklerden biri de son yillarda Universitelerin
Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Bélumleri igerisinde Anabilim Dali olarak agilan Ermeni Dili
ve Edebiyati Bolimleridir. Ancak bu bdlimlerin birgogu yeterli &gdretim Uyesi
bulunmamasi nedeniyle buyldk oranda kagit Uzerinde var olan boélumlere
dénusmuslerdir. Ogretim Uyesi teminini sadlayan bolimlerde ise dgretim Uyelerinin
yetersizligi, gorev yapanlarin sozlesmeli ogretim Uyesi olmasi nedeniyle uzun sureli

egitim verememeleri, dgrencilerin is bulamama endisesi gibi etkenlerle bu bdlumleri

1K6prilt, M. Fuad (1989). Tiirk Edebiyati’nin Ermeni Edebiyati Uzerindeki Te’sirleri, Edebiyat
Arastirmalari 1, Otiiken: istanbul. Tirkmen, Fikret (1992). Tirk Halk Edebiyatinin Ermeni
Kiiltiiriine Tesirleri, Akademi: izmir. Koz, Sabri (2014). Gill Adaci Boy Vermez: Ermeni Harfli
Tiirkge ve Ermenice Maniler, Turkuaz:istanbul. Yilmaz, Mehmet (2011), SasonluTavit Destani
ve Tiirk Halk Kiiltiiriiyle Olan Miinasebeti, Zemge: istanbul. Bayrak, Mehmet (2005). Alevi -
Bektasi Edebiyatinda Ermeni Asiklari (Asuglar), Oz-ge:istanbul.
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tercih etmemeleri gibi birbiriyle girift unsurlardan kaynakli olarak donanimli égrencilerin

yetismesine imkan vermemektedir.

Tark folklorunun konuya yonelik bakisi ve bugune gelinceye kadar ki surecteki
problemler lziici olmakla birlikte Nasreddin Hoca fikralarinin Tiirkgeden ingilizce,
Arapga, Almanca, Ermenice, Glrclce, Rusca gibi pek ¢ok dile tercime edilip, kitap
olarak yayimlandigi bir realitedir. Bu anlamda 6zellikle Osmanli bakiyesi ve Turk kaltir
havzas! icerisindeki bolgelerde Nasreddin Hoca’nin bir fikra tipi oldugu ya da
fikralarinin bu cografyalarda kaltlrel geciskenlik araciligiyla farkli fikra tiplerinde
yasadigi goérilmektedir. Nasreddin Hoca'nin belirtilen boyutunu Taciklerde Nasra
Hoca’nin Farisi oldugu dolayisiyla fikralarinin da ilk énce Fars dilinde ortaya ¢iktigr;
Ermenilerde Nasra Hoca’nin Erivan’da yasadigi, orada okuyup blylk alim oldugu;
Dagistan halklarinin da ayni sekilde Nasra Hoca'yi kendilerinden saydiklari
kabullerinde gérmek mumkuanddr. (Tavkul, 2005) Nasreddin Hoca’nin siyasi sinirlari
asan bu etkisi fikra tipleri ve anlatilardaki benzerlikleri agisindan Azerbaycan, Bosna,
Cin Halk Cumhuriyeti, Dobruca, Dogu Tirkistan, Gagauz, Gircistan, iran, Kazakistan,
Kibris, Kirgizistan, Macaristan, Makedonya, SSCB (Rusya), Turkistan, Tlrkmenistan

gibi Ulkelerdeki calismalara konu olmustur. (Emeksiz, 2015, s.1001)

Makaleye esas teskil eden Ermeni kiltiri agisindan Nasreddin Hoca yuzlerce
yillik etkilenme kapsaminda deg@erlendirilmelidir. Ginlimiz Ermenicesi icerisinde 4262
Turkge kelimenin yasadigi (Bozkir, 2005, s.283) gercegi bu kelimelerle birlikte cesitli

farkli kultarel unsurlarin da gectigini gosteren énemli bir veridir.

Nasrettin Hoca, Ermeni anonim edebiyati/folkloru icerisinde Hoca Nasrettin,
Hoca Nasreddin, Molla Misradin olarak anilmakta ve fikra kiltlrl igerisinde “Dogu
MizahgisI” olarak kabul edilmektedir. GUnimiz ve yakingad Ermenistan toplumunda
Nasrettin Hoca’nin fikralari, sézIlU kdltlr icerisinde yaygin olarak goériimekte ve

popularitesini de korumaktadir. (Sarkisyan, 2011, s. 79)

Toplumsal boyutta s6zIG kultlr icerisindeki bu durum Ermeni Edebiyat’'nda
Nasrettin Hoca hakkinda yazilmis birgok eser ve derlemelerden hareketle yazili kiltir

Urtnleri agisindan da énemli bir yer isgal ettigini gostermektedir.?

Ermeni sozlu edebiyati tum milletlerde oldugu gibi binlerce yillik bir gecmige

goéturalirken yazili Ermeni edebiyati V. ylzyilda Ermeni alfabesinin olusturulmasindan

2Bu cgalismada yer verilen kaynaklarin énemli bir bolimi Armen Sarkisyan'in “Ermeni
Kaynaklarinda Dogu Mizahg¢isi Hoca Nasrettin” adll makalesinden alintilanmistir.
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sonra gelismistir. Ermeni s6zIUG kultdr Grdnlerine ait ilk Grlnler Ortagag’da 6zellikle
Xll.yuzyilda Mhitar Gog ve Vardan Aygektsu tarafindan kayit altina alinmistir. Bu
eserlerde Ortacag Ermeni sosyal hayatinin geleneksel yapisini ¢esitli agilardan ele
alarak birbiriyle etkilesimi dogrudan veya dolayh olarak alegorik bir bigcimde
aktarilmistir. XIX. yazyilin ikinci yarisindan itibaren sayisiz Ermeni masal ve fikralarinin
kayit altina alinmaya calisildigini gérmek mumkundir. Ermeni s6zlu gelenegi icerisinde
Molla Nasrettin (komsu Misliiman toplumlardan gevrilmis)3, Poloz Mukugi*, Pili Pug:®,
Vardaniki ve bircok fikra tipine (Ermeni folkloru,

https://hy.wikipedia.org/wiki/Zw)_pwtwhjniumipiniiy) ait fikralarr gormek mamkandar.

Ermeni toplumunda Nasrettin Hoca fikralari ilk olarak 1841 yilinda Hacatur
Abovyan tarafindan kayit altina alinmistir.® Bu galismanin ardindan Ermeni masallari,
fabllari ve fikralarini derleme yoluyla kaleme alan kisi Gabriel Ayvazyan’'dir.
Bagpiskopos Gabriel Ayvazyan'in, Mili ve Yabanci Fabl Deyisleri adini verdigi kitap,
1874 yilinda istanbul'da basilmistir. Kitaba iligkin olarak degerlendirmede bulunan

Sarkisyan sunlari aktarir;

“Bize oyle gériinmektedir ki milli agzimizda dolasan masallar ve ézdeyigleri bir
kisminin  Bilge Hikar'esinlemeleri oldugu gibi, Nasrettin Hoca adiyla anlatilan
masallarinda Bilge Hikar esinlemeleri oldugu muhtemeldir. Bilindigi gibi Cinli
Konfiigytis, Yunan Yezepos (Ezop) ve Diyojen, Arap Lokman, Tacik Nasrettin masallari
da birbirleriyle kaynastilar ve baska hayali isimlerle anildilar, bundan dolayi bu ya da su
masal ya da fablin Hikar'in, Ezop’un Nasrettin Hoca’nin ya da baska milli ve yabanci

fabulistlerin oldugunu séylemek miimkiin degildir.” (Sarkisyan, 2011, s.80)

SParantez igerisinde “komsu Musliiman toplumlarindan cevrilmis” ifadesini Ermeni toplumu
icerisinde Nasrettin Hoca'nin yerel bir mizah¢i olarak anilmasina yorumlanabildigi gibi, onun
dinyaca bir tne kavusmus olmasindan dolayr Ermeni toplumunda da hakim bir mizah¢i olma
Ozelligini devam ettirdigine de yorumlamak mimkuindur.

41881-1931 yillari arasinda yasamis Unli Ermeni mizahgidir. Gergek adi Mkirtic Melkonyan
Lazarus (Mikirtic Gazarosi Melkonyan) olan Poloz Muku¢ Ermenistan’in Gimru sehrinde
dogmustur. Uzun boylu oldugu igin “Poloz” ismi ile aniimistir. Daha ©6nceden yabanci
mizahgilara atfedilen bir ¢cok fikra ve kissa (kisa hikaye) Poloz Mukug adiyla birlikte Ermeni
toplumda yerini almaya baslamistir. Poloz Mukug ile birlikte Ermeni glildiri sanati milllesmeye
baslamistir. https://hy.wikipedia.org/wiki/Mning_Unilynis, Erisim Tarihi: 27.08.2019, 14.33

Deli Podos olarak da anilan Pili Pugi (MppMnwnh) 1731-1810 yillan arasinda Karabag'da
yasamis mizahgi ve fabulist olarak kabul edilmektedir. Pili Pugrnin 189 fikra ve kissasi (kisa
hikdye) ilk olarak 1883 yiinda “Pili  Pug®” adl kitapta Tiflis'te yayinlanmistir.
https://hy.wikipedia.org/wiki/Mpp_Mninh, Erigim Tarihi: 29.08.2016, 23:00

6 Parap Vahti Hadalik adli kitap, 1864 yilinda Tiflis'te basiimistir. Kitapta bulunan fikralarin
derlemesi 1838-1841 yillari arasinda yapilmistir.

"Ahikar, Bilge Hikar; Asur Krali Sennacherip’in vezirligini yapmigs fabulist ve toplum filozofudur.
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1876 yiinda Hovhannes Nazaryants tarafindan kaleme alinan Fikralar
(Anektodlar) adli koleksiyonda 8 Nasrettin Hoca fikrasina yer verilmistir. ilk cildi
Bakl’de yayinlanan koleksiyonun ikinci cildi Tiflis'te yayinlanmig ve bu ciltte 12
Nasrettin Hoca fikrasina yer verilmigtir. 1883 yilinda basilan Ug¢lnciu cildinde ise 5
Nasrettin Hoca fikrasina yer verilmistir. 1892 yilinda Simpat Sahazizyan tarafindan
kaleme alinan Giliimseyen Toprak koleksiyonunda 18 Nasrettin Hoca fikrasina yer

verilmistir.

1904 yilinda ise Yervant Lalayan®, 228 Nasrettin Hoca fikrasini igeren bir kitap
yayinlamigtir. Tiflis'te basilmig olan bu kitap, Sarkisyan'in ifadesiyle Tirk orijinal
metinleriyle sunulmaktadir. Lalayan, kitabinin 6nsézinde; “Biz Ermeni toplumunun
hikdye ve fabllarini toplamak (izere ise koyulduk, ancak bir Molla fabli ile fabllara
basliyoruz.”(Sarkisyan, 2011, s.81) ifadesiyle Nasrettin Hoca’nin Ermeni toplumunda
yaygin bir Gine kavusmasindan yakinmaktadir. Sarkisyan’in aktardigina gére Lalayan,
Ermeni toplumunda yer alan fikralarin nasil yerellestigi ve bu fikralarin nasil Nasrettin
Hoca'ya atfedildigi slreci aciklamaya calisir. Ayrica, Nasrettin Hoca’nin bir Tirk
oldugunu kabul eden Lalayan, ona atfedilen fikralarin buylk bir kisminin Ermeni
toplumunun eseri oldugunu da iddia eder. Lalayan eserinde Ermeni toplumunda birgok
fikranin Nasrettin Hoca’nin etkisinde kaldigindan yakinmakta ve bunu sdyle ifade
etmektedir: “Ermeni toplumunda Nasreddin Hoca fikralari icin kim Nasrettinin bir
fikrasini séylerse, sliphesiz yediye tamamlayacaktir, eger yediyi sbylerse yedi kere
yediyi 49°'a tamamlayacaktir ve sonra her yere bu fikrayr nakletmis olacaktir.” Bu
¢alismadan dokuz yil sonra 1913 yilinda Artem Esayan “Komik Tulum” adh

¢alismasinda 37 Nasrettin Hoca fikrasina yer vermigtir.

Nasreddin Hoca fikralarinin Ermeniceye c¢evrilmesi 1858 vyilina kadar
uzanmaktadir. izmirde Nasreddin Hoca Fikralari adiyla Fransizcadan Ermeniceye
yapilan ilk ¢eviri eserde 32 Nasrettin Hoca fikrasi bulunmaktadir. 1910 yilinda ise Hoca
Nasrettin’in Fikralari adh kitap Tirkgeden Ermeniceye cevrilmistir. istanbul’da basimi
yapilan kitap, 350 Nasrettin Hoca fikrasindan olugsmaktadir. Ayrica kitabin Beyrut ve

Boston basimlari da yapilmistir.

Yakin déneme bakildiginda ise 1978 yilinda Rusca olarak Sovyetler Birligi
Akademisi Dogu Bilimleri Enstitist tarafindan hazirlanan Dogu Toplumlarinin

Hikayeleri ve Masallari adli kitapta 1119 Nasrettin Hoca fikrasinin 1069’u, 1986 yilinda

8Yervant Lalayan, 1864-1931 yillari arasinda yasamis Ermeni folklorcu, etnograf ve
arkeologdur.
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Kevork Hayryan ve Aram Ganalanyan tarafindan Ermeniceye gevrilmistir. Sarkisyan’in
aktardigina gére Ganalanyan’'in kitabinin énséziinde; “bu fikralar Ermeni toplumuna
mal olmusg olsa da, Karabagli Pili Pugi, Sirakli Poloz Mukug, Daglh Hobos ve Gapanli
Ginos gibi tiplerde zaman zaman Hoca Nasrettin’e rastlamak mimkdndlir’ ifadesi ile
Nasrettin Hoca’nin Ermeni toplumundaki yayginhiginin yerel tiplerin Ustine ¢iktigini
kabul etmektedir. (Sarkisyan, 2011, s. 80)

Vergine Sivazliyan'in 2000 yilinda yayinladi§i istanbul Ermenileri Sézlii
Edebiyati kitabinda 11 Nasrettin Hoca fikrasina yer vermistir. Ester Hemgyan, 2000
yihinda Ermeni Etnografyasi ve Folkloru Dergisi'nin 21. sayisinda 7, 2008 yilinda
basilan 25. sayisinda 11 Nasrettin Hoca fikrasini yayinlamistir. Son olarak da 2009
yilinda Hovhannes Hovsepyan, Karabad Ermenilerinin s6zli edebiyatinin drneklerini
kaleme aldi§i eserinde 19 Nasrettin Hoca fikrasina yer vermistir. Ayrica Hovsepyan,
Karabag mizah edebiyati icinde yerli mizahg¢ilarin yaninda (Pili Pugi, Davunds Avu,
Usta Murat, Sutasan Suru, Pogoz Aper) Nasrettin Hoca'yi da saymaktadir. (

Hovsepyan, 2009)

Nasrettin Hoca ile ilgili bu kadar calismanin kaleme alinmasi Ermeni
toplumunda Nasrettin Hoca'nin ¢ok Unli bir mizah 06gesi ve fikra tipi oldugunu
gOstermektedir. Bu durum Ermeni yazarlarin yerel kahramanlarinin Hoca’nin golgesi
altinda kaldigindan yakinmalarina neden olacak bir boyuta ulasmasina kadar varmistir.
Ermeni arastirmaci Sarkisyan’in konuyla ilgili “Nasrettin Hoca ne zamandan beridir
Ermeni diinyasini gevrelemigtir bunu bilemiyoruz, fakat Nasrettin Hoca fikralarini yazan
ilk millet biz olmaktayiz. Yaklasik 170 yil boyunca biz Ermeniler, muazzam sayilara
ulasan Nasrettin Hoca fikralarini derledik.” ifadesi bu durumu acgik bir sekilde
gOstermektedir. (Sarkisyan, 2011, s. 83) Ayrica Sarkisyan, konuyla ilgilenecek
arastirmacilarin Nasrettin Hoca ile ilgili olarak kaynaklara, Ermenistan Bilimler
Akademisi Enstitisu, Ermenistan Devlet Arsivi, Ermenistan kitlphanesi ve sanat
muzesi ile kisisel koleksiyonculardan ulasilabilecegi yonunde yonlendirmelerde

bulunmaktadir.

Nasreddin Hoca Tark kultar tarihi ve Turk Mizahgihigi agisindan en 6nemili
unsurlardan biridir. Ancak konuya iligkin ilgili birimlerde Ermeni Dili ve Edebiyatinda
uzman kadrolarin bulunmamasi bu noktada yeterli ¢calismalari yapilmasinin 6nutne
gecmektedir. Tirkiye Cumbhuriyetinin bu anlamda ¢esitli kurum ve kuruluglarda

Ermenice, Gurcuce, Cince, Kafkas Dilleri gibi ¢ok sayida alanda uzman kadrolarini
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yetistirmesi bir zorunluluktur. Aksi takdirde Nasreddin Hoca merkezinde sosyal ve
siyasal konularda yasanan ve yasanmasi muhtemel sorunlara yonelik ¢ézim uretilmesi
oldukga zor bir duruma dénusecektir. Kultir politikalarinin siyasal anlamdaki unsurlari
desteklemesi nedeniyle Turk Kultur Politikalarinin gézden gegirilerek yapilandiriimasi

birgok problemin ¢ézimune kolaylik saglayacaktir.

Ester Hemgyan'in Ermeni Etnografyasi ve Folkloru adli dergide yayinladigi

Nasrettin Hoca fikralarindan bazilari soyledir:
Nasrettin Hoca’nin Karisi

Nasrettin Hoca’ya “karin geziyor” demigler. O da “evi olasica, nasil geziyor ki

aksam bizim eve gelmiyor” demis. (Hemgyan, 2000, 290)
Minnet Altina Girmeyen Hoca

Hoca nehrin icinde durmus tukurerek tirpan biliyormus. Hocaya demigler; Hoca
su icindeyken tirpana mi tiukulydyorsun? Hoca'da baskasinin minneti altina girmek

istemem demis.(Hemgyan 2000, 289)
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